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Venujem Sofii Tomkowvej, svojej najdrahsej vnucke.

Prepisy mien a terminov som zalozil na spdsobe ich transkripcie
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Uvod

Kniha ponuka panoramaticky obraz najreprezentativnejSich mytologic-
kych, bajoslovnych, rozpravkovych a poviedkovych textov piatich zaklad-
nych geograficko-kultarnych oblasti starovekého Orientu: egyptskej, mezopo-
tamskej, izraelsko-arabskej, perzskej a indickej, so snahou zachytit zakladny
mytologicko-bajoslovny obraz vymedzenych oblasti.

Aj osobnosti, ktoré v jednotlivych pribehoch vystupuja, su patriCne repre-
zentativne: egyptsky dvoran Sinuhet, kralovna Egypta HatSepsut, egyptsky
princ Thutmose, sumersky hrdinny kral' Gilgames, asyrska kralovna Semira-
mis, madry Achikar, vezir asyrskeho kral'a Sinacheriba, Jozef, izraelsky vykla-
da¢ snov a spravca Egypta, izraelsky silak Samson, kral Salamun a kralovna
zo Saby, Zohak, perzsky Sah posadnuty démonom, perzsky princ Zal a krasna
princezna Rudabe, statoény indicky princ Rama a princezna Sita a bozska in-
dicka princezna Savitri.

A vsetci tito myticki a bajni hrdinovia a hrdinky preZivaju neskuto¢ne dra-
matické dobrodruzstva. Pri nich prichadzaju do styku s roznymi boZstvami sta-
rovekého sveta - s bohmi slnka Egypta a Babylonu Reom a Samasom, s egypt-
skym bohom mudrosti a pisomnictva Thovtom, s mudrou egyptskou bohynou
Eset, s tvorcom Zivych tvorov a bohom rieky Nil Chnumom, s babylonskym
bohom burky Adadom, s IStar, babylonskou bohynou lasky a krasy, s bohom
sladkych vod a mudrosti so vSemocnym Eom, s najvy$§Sim bohom Asyrie
ASSurom, s perzskym bohom dobra a stvoritelom sveta so vS§emocnym Or-
muzdom i s perzskym bohom zla, temnoty a nepravdy Ahrimanom, s indickym
bohom Sivom, darcom Zivota, s kralom indickych bohov Indrom, so slneénym
bozstvom Vi§nom, i s bohynou Savitri, dcérou slne¢ného boha Savitra - a bud’
sa stretnu, alebo sa v bojoch potykaju s mnohymi nadprirodzenymi bytostami,
precudesnymi netvormi a dravymi zvieratami - s dZinmi, Sajtanmi, démonmi,
maridmi, diablami, drakmi, hadmi, levmi, §korpiénmi - T'ud'mi, s nebeskym
bykom aj bajnym vtakom Simurghom.

Mnohi ¢itatelia zrejme poznaju mena zmienenych mytickych a bajnych
postav a maju snad i predstavu o ich schopnostiach a uréité vedomosti o ich



¢inoch - napriklad vedia, Ze Salamun, kral Izraela, ktory sa preslavil svojou
mudrostou, prijal na svojom dvore v Jeruzaleme krasnu kralovnu zo Saby
a ze vyriesil jej hadanky, Ze Semiramis mala v Babylone postavit visuté zahra-
dy a Ze Samson bol silak nad silakov -, ale zriedka o tychto osobnostiach citali
alebo z rozpravania poculi celistvé legendy, myty, baje ¢i poviedky, v ktorych sa
mohli dozvediet omnoho viac o ich podivuhodnych a dobrodruznych Zivotoch.

A prave pribehy o tychto slavnych a bajnych postavach starovekého orien-
talneho sveta ponuka nasa kniha. NavySe sa v nej Citatelia dozvedia vel'a zauji-
mavych veci. Oboznamia sa napriklad s tym, ako si stari Egyptania predstavo-
vali vznik sveta, zrodenie svojich hlavnych bozstiev a ako kral'ovnej HatSepsut
prisudili bozsky povod, aku mali Sumeri, Babylon¢ania a Asyr¢ania predstavu
o posmrtnom pobyte I'udskych dusi v podsveti, o podobe konca sveta omyva-
ného mrtvymi vodami, za ktorymi bol Dilmun, miesto ve¢ného Zivota, a ako
omnoho skor nez Izraeliti opisali potopu sveta.

Mudry Achikar v knihe prel'sti faraona Sabaku, ktory chce, aby mu asyrsky
vezir postavil palac medzi nebom a zemou, kral' Salamun na kuzelnom koberci
obleti svet, rozumie reci zvierat a vtakov, prikazuje dZinom a démonom, aby mu
stavali mesta, priehrady a palace, kral'ovna zo Saby kladie Salamunovi hadanky
a predpovie osud sveta, démonickému kralovi Zohakovi vyrasti z ramien dva
hady, bajny vtak Simurgh vychova perzského princa Zala, indicky princ Rama
lieta na Carovnom voze a premodze pomocou ¢arovného luku boha Visnu ar-
madu démonov a verna princezna Savitri prel'sti boha smrti Jamu a pred jeho
smrtiacou sietou zachrani svojho milovaného manzela, princa Satjavanta.

V najstarSich literarnych dielach sveta sa rieSia zakladné otazky I'udského
Zivota a snad’ sa na ne aj nachadzaju odpovede - spravodlivé veci vitazia nad
bezpravim podla prislovia ,,kto druhému jamu kope, sam do nej pada®“, ¢lovek
ma byt statocny, nikdy sa nesmie vzdat a svoj ciel ma dosiahnut mudrostou
a vytrvalostou, preduréeny neblahy osud sa da s podporou boha Réa a s po-
mocou svojej vernej zeny zlomit, ¢lovek musi prekonat strach, s odvahou sa
postavit zlu a urputne proti nemu bojovat. Svojimi ¢inmi si ma zaslazit svoju
zem, potom sa stava nesmrtelnym a jeho meno nezanikne. A musi stoj €o stoj
Celit podlym ukladom a nehoraznym klebetam a s najvac¢Sim usilim hajit svoju
Cest a svoje dobré meno. TaktieZ by si mal ctit svojich starych rodi¢ov, mal



by sa o nich postarat a mal by odpustit svojim surodencom, ak mu ublizili
a ak svoje zI€é ¢iny neskor lutuju.

V nasej knihe sily dobra s pomocou perzského boha Ormuzda vzdy zvitazia
nad silami zla a temna, ktoré vedie Ahriman, Duch zla. Aj v pribehu o Ramovi
a Site vitazi dobro a laska nad zlom a nenavistou, a pevna, horuca laska dvoch
mladych T'udi, krasnej Rudabe a statoéného Zala, prekona dokonca dlhoro¢nu
nenavist ich rodov a zmieri ich.

A ak budu c¢itat staroveké diela I'udia, ktori rozhoduju o osudoch svojich
krajin, dozvedia sa, Ze maju panovat mudro, ku svojim poddanym maju byt
laskavi a spravodlivi a mali by pre nich ako kralovna Semiramis stavat uZzitoc-
né stavby; domy, tunely, cesty a zakladat zahrady a parky a privadzat do nich
vodu z jazier a riek. Skor ako viest vojny maju vladcovia s inymi panovnikmi
vyjednavat a s ich krajinami obchodovat, ale so zbranou v ruke sa musia ako
Samson postavit proti nepriatel'ovi, ak ohrozuje slobodu ich krajiny. A mali
by sa obklopit mudrymi dvoranmi, lebo mudri 'udia patria k najva¢sim bohat-
stvam a pokladom kral'ov a krajin a rovnako dobre ako spravca Jozef im budu
ich krajinu pomahat spravovat.

Vydajme sa do tajomného sveta starovekého Orientu, kolisky najstarSich
civilizacii I'udstva, do podivuhodnych ¢ias starovekych rozl'ahlych ri§ a potes-
me sa ich zachovanym literarnym bohatstvom. Uvedené myty, baje, legendy,
poviedky a rozpravky, ktoré nas oboznamuju s velkymi témami, osobnostami
a pribehmi, patria do pokladnice svetového pisomnictva a kultiry a stali sa
modelom neskorSich vel'kych literarnych a umeleckych diel. Bez znalosti aspon
tych najzakladnejsich mytologickych textov je v mnohych pripadoch priam ne-
mozné pochopit rad umeleckych (predovSetkym vytvarnych, samozrejme, i li-
terarnych) diel minulosti aj sucasnosti; ved mnohé korene europskej civilizacie
vyrastli prave zo starovekych mytov.

V starych rozpravaniach, ktoré sa po dlhé tisicrocia prenasali z generacie
na generaciu, najdeme vSetku mudrost a skusenost vekov a nespocCetné mnoz-
stvo prikladov hrdinstva, odvahy, obetavosti, hrdosti i mnohych d’alSich rydzich
hodnoét skuto¢nej Tudskosti, ktoré maju svoju platnost a posobivost i v dnes-
nom modernom a rozburenom svete. Uvedené pribehy su prerozpravané
podrla prekladov zo starych papyrusov a klinopisnych tabuliek, podl'a napisov



a reliéfov v hrobkach, chramoch a na Zulovej stéle Vel'kej sfingy, podla starych
gréckych a biblickych textov, arabskych, etiopskych, Zidovskych, aramejskych
legiend a baji, anglického prekladu perzského eposu Sdhndme (Knihy kral'ov)
a podla diel Ceskych vyznamnych indolégov, ktori spracovali indické eposy
Rdamdjana a Mahdbhdrata. Nech vas, mili Citatelia, starodavne pribehy, ktoré
su plné kuziel, dobrodruzstiev, dramatickych dejov a napétia, zaujmu a strhnu
svojim prostredim, tajuplnostou a nenapodobitelnou naladou.
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1. AKO BOH RE sUpIL PrRAavDU A LOZ

P ribeh o bohovi slnka Réovi a dvoch bratoch, ktori sa volali Pravda a Loz,
je napisany podl'a dvoch mytov. Prvym z nich je mytus o stvoritel'skom
bohovi Héliopolisu (Iunu) — Mesta Slnka — obsiahnutom v Textoch pyramid
z obdobia Starej riSe (asi 2649 — 2152 p. n. 1.), druhym je mytus Pravda a Loz,
ktory je napisany hieratickym pismom novoegypt¢inou na papyruse Chestera
Beattyho II ¢. 10 682 uloZzenom v Britskom muzeu v Londyne. Jeho text sa
zachoval dost’ nedokonale, zaciatok chyba tplne. Papyrus pochédza z 13. sto-
ro¢ia pred nasim letopoctom z obdobia 19. dynastie, samotny mytus vSak
vznikol v ovel’a starSej dobe.

Prvy mytus vykresl'uje, ako si stari Egyptania predstavovali vznik sveta
a zrodenie hlavnych bozstiev a ako podla nich jednotlivi bohovia a bohyne
vyzerali a k akému druhu patrili.

Vel'a rozpravok a povesti na celom svete prevzalo zakladny motiv druhého
mytu. Drzy a kruty mladsi brat Loz spociatku podvodom pri saidnom spore
pred bohom slnka Réom nad svojim star§im bratom Pravdou vit'azi, zasluhou
Pravdovho syna je vSak nakoniec spravodlivo potrestany. Konecné vitazstvo
spravodlivej veci nad bezpravim podla prislovia ,,kto druhému jamu kope,
sam do nej pada* je tiez zakladnou myslienkou a mravnym ponaucenim tohto
mytu. V pribehu je tieZ prezentovany motiv bratovrazdy, ku ktorej vSak na-
Stastie nakoniec neddjde. Stretdvame sa v lom aj so zaujimavym pohladom
na staroegyptské sudnictvo. Poskodeni sa uz vtedy smeli dozadovat’ odskod-
nenia, ¢o mohlo viest’ az k stidne nariadenému zmrzaceniu obvinenej strany.

K prvému mytu odporaca autor z literarnych pramenov (v ¢eStine) Cita-
nie knihy ,,Myty a legendy starého Egypta* od britskej egyptologicky Joyce
Tyldesleyovej (preklad Daniela Mi¢anovd). Mytus Pravda a LoZ je potom
z egyptského hieratického pisma do cestiny doslova prelozeny v diele ,,Povés-
ti a legendy faradnskeho Egypta“ od ceského egyptologa Bietislava Vachalu.

V Ceskom jazyku prindsa odliSné prerozpravanie mytu Pravda a Loz Jiti
Tomek v knihe ,,Bohové¢ a faraoni®. Nie je vSak uvedené mytom o stvoritel-
skom bohovi Héliopolisu (Iunu).



/|

W/ (’1/(/\\ i

STVORENIE SVETA A EGYPTA

V davnych, pradavnych dobach zil v temnom a nekone¢nom priestore iba boh
vodstva Nun. Vyzeral ako obrovsky ¢lovek s velkou zabou hlavou a do temnoty
hl'adel dvoma vel'kymi vypulenymi o¢ami.

A iba praboh Nun vie, kedy sa z jeho ocednu vynoril nadherny lotosovy
kvet, ktory vyniesol nad hladinu Réa, Ziariaceho boha sinka. Ré sa zrodil sam
zo seba a podobal sa muzovi so sokol'ou hlavou a namiesto koruny mal velky
slne¢ny kotuc¢ lemovany posvitnou kobrou. Boh slnka svojim mocnym svetlom
zaplavil priestor a svojou ¢arovnou mocou stvoril svet.

Najskor svojim dychom a zo sliny zo svojich ust vytvoril boha vzduchu
Sova a bohyfiu vlhkosti Tefnut. Tym sa zakratko narodili deti, boh zeme Geb



a bohyna neba Nut, ktori potom dali Zivot d’al§im bohom, bohovi
Usireovi - vladcovi podsvetia, Sutechovi - bohovi burok a oceanu,
kralovnej neba Eset a bohyni mftvych Nebthet. Eset a Usireovi sa
narodil Hor - boh svetla. Niektori bohovia mali postavy T'udi, ale ich
hlavy boli zvieracie ¢&i vtacie. Sov a Tefnut mali hlavu leva, Horova hlava
bola sokolia a Sutechova oslia. Ini bohovia mali hlavy I'udské. Medzi ne patrili
bohyne Eset a Nebthet a boh Usire. Boh zeme Geb mal ale na I'udskej hlave
eSte hus a bohyna Nut dokonca na hlave nosila gul'atu nadobu. Tito bohovia
potom dali Zivot eSte mnohym d’'al§im bohom a bohyniam.

Uprostred zeme, ktora sa vznasala na vodach praoceanu, bol Egypt a nim
ako tepna Zivota pretekala rieka Nil. Ré vyslovil meno Chnum. Objavil sa boh
rieky Nil. Postavu mal I'udsku, ale hlavu baraniu. Od onych pradavnych dob
preteka Egyptom rieka Nil a zaplavuje ho svojou vodou a urodnym bahnom.
Zem osidlil boh R¢é Tud'mi, zvieratami, vtakmi a hmyzom a nechal na nej vy-
rast stromy, kry, travu a ¢arokrasne kvetiny.

Boh Ré vzal na seba podobu ¢loveka, zasadol na tron a zacal l'udom vlad-
nut ako ich prvy panovnik, faraon. Tisice rokov panoval mudro a spravodlivo.
Vsetci I'udia zili v mieri a pokoji, nevedeli sa pretvarovat a hovorili iba pravdu.
Nejestvovali ziadne vojny, hadky ¢i rozpory, 'udia boha Réa velebili a vazili si
jeho neskonalu dobrotu. Bol to zlaty vek pradavneho sveta, kedy I'udia poznali
iba laskavost, dobro a bratstvo.

V onom davnom veku sa vSak na okraji
puste pri zapadnom pohori narodil obrovsky
had Apop, Réov zaryty nepriatel, a s nim
prislo na svet zlo, ktoré sa usadilo v hlavach

a duSiach mnohych T'udi aj niektorych bo-

hov. Ako prvy sa nakazil zlom hada je-
den z dvoch bratov, ktori vtedy zili
na brehu rieky Nil.

‘E VN
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BRrRATIA PRAVDA A LO7Z

I stalo sa, Ze sa obaja bratia v dospelosti zamilovali do krasnej dcéry ich suseda.
Dievéina dala prednost starSiemu bratovi Pravdovi a sl'ibila, Ze sa za neho vyda.

Ohrdnuty mladsi brat Loz si vymyslel lest. Pozi¢al starSiemu medenu dyku
a v noci mu ju potajomky ukradol. Na druhy den obvinil brata z kradeze a vy-
zval ho, aby s nim S§iel k vSemocnému Réovi, ten Ze ich rozsudi. Ked obaja
bratia padli pred Réom na zem, povedal mladsi brat:

,Vladca nebies, véera som pozical svojmu bratovi medenu dyku a dnes mi ju
nechce vratit. Tvrdi, Ze sa mu stratila. Ja si vSak myslim, Ze ju ukradol. Je azda
mozné, aby zmizla dyka, ktora je taka vel'ka, Ze ked niekto zabodne jej Cepel
do hory Jal, dotyka sa jej rukovit Kebtskych lesov?“

,Vsemocny Ré, dyka sa mi cez noc naozaj stratila a marne som ju dnes rano
hladal. NemoZem vratit, Co nemam,”“ obhajoval sa starsi brat.

,lak ty si si pozic¢al dyku a nevratil ju. Teda si ju ukradol,“ zahrmel Ré.
A okradnuf vlastného brata je fazké previnenie. Aky trest Ziada$ pre svojho
starSieho brata?“ obratil sa rozhnevany Ré na Zalobcu.

»,Nech je jeho trestom slepota a nech sliuzi v mojom dome ako dvernik,*
odpovedal mladsi brat.

,Bude po tvojom,“ rozhodol stroho boh sinka Ré.




Presibany mladsi brat veril, Ze susedova dcéra prestane mat slepca rada
a Ze ju ziska pre seba. Ale dievéina sa o slepého mladenca oddane starala, tiSila
ho v utrpeni a chystala sIibenu svadbu.

Ked sa to mladsi brat dozvedel, rozbesnel sa ako divy byk a prikazal slu-
hom, aby dvernika odviedli do puste a predhodili ho svorke levov ako potravu.
Sluhom sa vSak ubohého slepca ulttostilo. Potajomky ho odviedli do domu
dievCiny a poziadali ju, aby s nim eSte dnes utiekla daleko na juh.

Na juhu Egypta si starsi brat s dievéinou postavili dom, oslavili v iom svoju
svadbu a zanedlho sa im narodil synacik. Bol to krasny, ¢uly a nadany chlapec,
ktory miloval svojich rodicov, hlavne ubohého otca. Staral sa o neho, nosil mu
jedlo a pripravoval pre neho napoje.

Roky plynuli, chlapec rastol a stal sa mladym muzom. Raz vecer, ked otca
usadil v kresle a pod nohy mu dal stolicku, sa mladik opytal:

,Kto ta oslepil, drahy otée? Chcel by som ta pomstit.*

,M0j mladsi brat Loz ma pripravil o zrak,“ odpovedal otec a rozpovedal
synovi svoj pribeh.

SPRAVODLIVA POMSTA

Mladenec dlho neotalal. Vzal desat bochnikov chleba, putnicku palicu, mech
s vodou, ostry mec, obul si sandale a vydal sa na cestu. Na povraze viedol stat-
ného byka.

DIlho putoval, az priSiel na luku, kde pastier jeho klamarskeho stryka pasol
stado bykov.

,vezmi si moju palicu, mech na vodu a mec a postraz mi mojho byka, kym
sa nevratim z mesta,“ povedal mladenec pastierovi.

Po troch dnoch sa mladsi brat vydal na pastviny, aby sa potesil pohladom
na svoje vel'ké stada. Ked uvidel statného byka, prikazal ihned’ pastierovi:

LPrived mi zajtra toho byka. Dostal som chut na jeho méso.“

,»Nie je tvoj. Nemo6zem ti ho dat’,* povedal pastier.

I. STAROVEKY EGYPT & 1. Ako boh Ré stdil Pravdu a Lo?
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,» VSetky zvieratd su predsa moje. Zveril som ti ich do opatery a pasie$ ich
na mojom pozemku,* odpovedal mladsi brat.

Ked sa mladenec dozvedel, Ze si stryc privlastnil jeho byka, vratil sa
k pastierovi.

,Kde je mgj byk?* spytal sa. ,,Nikde v stade ho nevidim.*

,»M0j pan ho dal porazit. Vezmi si ako ndhradu iné zviera,” odpovedal
pastier.

»Ktoré z tych zvierat by mohlo stat’ prednymi nohami na ostrove Amon
a koncek chvosta si pritom omacat’ v Rakosovom mori?* spytal sa mladenec.
,Ziaden byk tu nie je taky velky.*

,Hovori$ nezmysly,” smial sa pastier. ,,Takého vel’kého byka nieto na ce-
lom svete.*

Este v ten deni sa mladenec a jeho zradcovsky stryc uklanali pred v§emoc-
nym Réom a ziadali, aby ich rozsudil.

,»ESte nikdy som nevidel takého velkého byka, ako hovoris,” odpovedal Ré
mladencovi, ked’ si vypocul jeho Zzalobu.

,»A videl si, vSemocny vladdca vesmiru, taki vel'ka medenu dyku, o akej
ti pred rokmi hovoril moj stryc Loz? spytal sa mladenec a pozrel sa Réovi
odvézne do o¢i. ,,Sud’ spravodlivo, lebo vedz, Ze ja som slepcov syn. Zopakuj,
prosim t’a, ten sud, ktory sa ti vtedy nepodaril a naprav svoj mylny rozsudok.*

,» Lak o, Clovece, o ty mi povie§?* obratil sa Ré na mladSieho brata. Ten
sa vykrucal, ako len mohol, a ked’ videl, Ze mu vykrucacky a vyhovorky ne-
pomahaju, sebaisto prisahal:

,Pri tebe, vSemocny vladca sveta, vedz, Ze moj starSi brat Pravda nie je
uz roky medzi Zivymi. Ale, ak je nazive, ako ten podvodnik hovori, nech ma
tvoji sluzobnici zbavia zraku a nech sa stanem dvernikom pri vchode do jeho
domu.*

Na to mladenec Cakal. Nemeskal a vydal sa na juh Egypta, aby priviedol
slepého otca. Akonahle Ré slepca zbadal, prehlasil:

»Spoznavam ta, Cestny clovece. Prepa¢ mi mdj nespravodlivy sud. Aby som
odc¢inil kruté prikorie, ktoré som zavinil, vraciam ti zrak a silu mladosti. A tebe,
faloSny podvodnik,* obratil sa Ré na mladsieho brata, ,.teba odovzdam svoj-
im sluzobnikom. Daju ti sto ran bi¢om, oslepia ta a zavedu do domu tvojho



starSieho brata. Do smrti budes
robit’ dvernika pri jeho vchode.*

Tak Cestny mladenec pomstil
otca a potrestal zlomyseI'ného a fa-
losného stryca.

A pretoze sa mnohi l'udia nakazili
zlom hada Apopa, nasli sa vo faloSnom bra-
tovi Lzi a stali sa z nich klamari a podvodnici. Na-
vySe prestali Réa poslichat’ a reptali, ze chct lepSieho vladcu. Osocovali ho,
ze je nespravodlivy, ze starobou ohlupol, a napriek tomu im chce rozkazovat'.
Zacali proti nemu pripravovat’ vzburu. I rozhneval sa boh slnka Ré spravod-
livym hnevom a odisSiel do nadoblaénych vySav. Od tych dob sa tam spolu
s ostatnymi bohmi prevaza vo svojej zlatej slnecnej lodi.

Vladu nad Egyptom odovzdal Ré bohovi Usireovi, manzelovi mudrej bo-
hyne Eset. Ked” sa vSak Usire odobral do riSe mftvych, kde sa stal pAnom
vecnosti a kral'om mftvych, zasadol na trén farabna Egypta jeho syn, boh Hor.
Ani on vSak dlho nevydrzal bojovat’ s 'udskou neznaSanlivostou a odisiel
do nadoblaénych vySav. Vladu nad Egyptom odovzdal farabnom Tl'udského
rodu a prehlasil sa za ich boha. Svojou bozskou silou im potom pomahal
vladnut’ a potlacat’ zlo. Farabnom sa obcas zjavoval, daval im mudre rady
a prezradzal im mocné kuzla.




2. SINUHETOVO DOBRODRUZNE PUTOVANIE

P ribeh o Sinuhetovi je napisany podl'a najznamejSieho, najslavnejSicho
a najoblibenejsieho egyptského literarneho diela napisaného klasic-
kou egypt¢inou. Pévodny text — Rozprdvania zo zivota Sinuhetovho — sa
zachoval v tplnom zneni na pocetnych papyrusoch, z ktorych najstarsie st
papyrusy Berlinskeho muzea ¢. 3 022 a 10 499 z XII. dynastie z ¢ias okolo
roku 1785 pred nasim letopoctom, a na vapencovych dostickach, ktoré si
zaobstaravali v rdmci precviovania Ziaci pisarskych §kol. Formou povied-
ky napodobniuje zivotopisy vel'mozov, ktori si ich nechavali tesat’ do stien
svojich hrobiek. Preto je prerozpravany v prvej osobe. Jazykovo a literarne
vycibrené rozpravanie zac¢ina zmienkou o nasilnej smrti kral'a Amenemhe-
ta I. (v roku 1962 pred naSim letopoctom).

Dvoran Sinuhet, ktory bol ¢lenom druziny kral'ovho syna a spoluvladcu Se-
nusreta ., z obavy, Ze by mohol byt obvineny z i€asti na atentate na krala,
utiekol z vojenského tabora a po nesmierne dobrodruznom putovani sa dostal
do Palestiny, kde vstipil do sluzieb kral'a beduinov Amusanensiho. Pomohol
kral'ovi zvit'azit’' nad jeho nepriatel'mi, v siiboji na Zivot a na smrt’ porazil obrov-
ského supera (tento zapas pripomina boj Davida s GolidSom), oZenil sa s kra-
Povskou dcérou, ziskal si obdiv svojich hostitel'ov, nadobudol u nich bohatstvo
a zil s nimi v blahobyte mnoho rokov. Stdle viac a viac vSak tuzil po névrate
do vlasti a na staré kolend sa nakoniec na vyzvanie kral'a Senusreta 1. vratil
do Egypta.

Sinuhet predstavuje idedlneho bojovnika a statocného egyptského hodnosta-
ra, ktory sa v ziadnej nebezpecnej situacii nevzdava, je vzdy schopny prezit
a vd’aka svojej vytrvalosti a mudrosti dokaze dosiahnut’ ciel’.




